Summary of cover

* The guarantee becomes effective from the date of purchase (or the date
of delivery if this is later).

¢ To make a claim under the Dyson guarantee, please use the contact
information provided with the guarantor details on the back page of
this document. You must provide proof of (both the original and any
subsequent) delivery/purchase before any work can be carried out on
your Dyson machine. Without this proof, any work carried out will be
chargeable. Keep your receipt or delivery note.

e All work will be carried out by Dyson or its authorised agents.

* Any parts which are replaced by Dyson will become the property
of Dyson.

e The repair or replacement of your Dyson machine under guarantee will
not extend the period of guarantee unless this is required by local law in
the country of purchase.

* The guarantee provides benefits which are additional to and do not
affect your statutory (free of charge) rights as a consumer (e.g. against
the seller in the event of lack of conformity of the goods) and will apply
whether you purchased your product directly from Dyson or from a
third party.

Important data protection information

You will need to provide us with basic contact information when you register

your Dyson machine or via the MyDyson™ app.

When registering your Dyson machine:

*  You will need to provide us with basic contact information to register
your machine and enable us to support your guarantee.

When registering via the MyDyson™ app:

*  You will need to provide us with basic contact information to register via
the MyDyson™ app. This enables us to securely link your machine to your
instance of the app.

*  When you register, you will have the opportunity to choose whether
you would like to receive communications from us. If you opt-in to
communications from Dyson, we will send you details of special offers
and news of our latest innovations.

*  We never sell your information to third parties and only use information
that you share with us as defined by our privacy policies which are
available on our website at privacy.dyson.com.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Dyson is under license.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered inthe U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc., registered inthe U.S. and other
countries.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google Inc.

DE/AT/CH
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
/\ ACHTUNG

GERAT UND FERNBEDIENUNG
ENTHALTEN MAGNETE.

1. Implantierte medizinische Gerdate
wie Herzschrittmacher und
Defibrillatoren kénnen durch starke
Magnetfelder beeinflusst werden.
Wenn Sie oder jemand in lhrem
Haushalt Trager eines implantierten
medizinischen Gerats oder
Defibrillators sind, dann platzieren
Sie die Fernbedienung nicht in
einer Tasche oder in der Ndhe des
implantierten Geréts/Defibrillators.

2. Kreditkarten und elektronische
Speichermedien kénnen durch
Magnete beschadigt werden und
sollten von der Fernbedienung
und der Oberseite des Gerdts
ferngehalten werden.



VERMEIDUNG DER GEFAHR VON
FEUER, STROMSCHLAGEN ODER
VERLETZUNGEN:

3. Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder motorischen
F&higkeiten bzw. von unerfahrenen
und ungeschulten Personen
verwendet werden, sofern diese
von einer zusténdigen Person im
Hinblick auf die sichere Nutzung
des Gerdts beaufsichtigt oder
instruiert werden und sich der
mdoglichen Risiken bewusst
sind. Kinder dirfen mit dem
Gerdt nicht spielen. Reinigung
und Pflege dirfen von Kindern
nicht ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

4. Wenn das Stromkabel beschadigt
ist, muss es vom Hersteller, dem
zusténdigen Servicemitarbeiter
oder entsprechend qualifizierten
Personen ausgetauscht oder
repariert werden, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

5. Nicht im AuBBenbereich oder auf
nassen Flachen verwenden und
keinen Teil des Gerats oder Steckers
mit nassen Handen berthren.

6. Halten Sie das Gerdat fern von
brennbaren Flussigkeiten,
Dampfdruckgerdaten, Lufterfrischern
und &therischen Olen.

7. Netzkabel immer direkt in
die Wandsteckdose stecken.
Niemals Verléngerungskabel
zwischenschalten. Zu hoher
Stromfluss kann Uberhitzung und
einen Brand verursachen.

8. Verwenden Sie dieses Gerét nicht,
wenn es beschadigt oder unter
Wasser getaucht wurde.

9. Halten Sie dieses Gerdét fern von
beheizten Flachen. Legen Sie das
Kabel nicht unter Mébel oder
andere Gerdte. )

10. Keine Gegenstande in Offnungen
platzieren, da dies zu einem



11.

12.

13.

14.

15.

Stromschlag oder Brand

oder Schéden an dem Gerdat
fuhren kann.

Heben Sie dieses Gerat immer
von unten an. Tragen Sie es nicht
am Luftring.

Falls zwischen Stecker und
Steckdose etwas undicht ist, oder
der Stecker sehr heif3 wird, muss
die Steckdose méglicherweise
ausgetauscht werden. Die
Steckdose von einem qualifizierten
Elektriker austauschen lassen.

Vor allen Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten sowie vor dem
Auswechseln eines Filters muss die
Stromzufuhr unterbrochen bzw.
getrennt werden. Das Gerdt bei
Nichtgebrauch immer von der
Stromquelle trennen.

Dieses Gerdt ist mit einem Laser
der Klasse 1 ausgestattet. Die
unbeabsichtigte Verwendung

des Gerats oder Schaden am
Gehéuse konnen dazu fohren,
dass geféhrliche Laserstrahlung
entweicht. Nicht direkt in die
Lichtquelle blicken. Laserstrahlung
kann, auch in kleinen Dosen,
Schaden an Augen und Haut
verursachen. Nicht versuchen,

die Laserrohre zu modifizieren
oder auseinanderzunehmen.
Ver&tzungs- und
Verschluckungsgefahr. Batterien
von Kindern fernhalten. Dieses
Produkt enthélt eine Lithium-
Knopfzellen-Batterie. Wenn eine
neue oder gebrauchte Lithium-
Knopfzellen-Batterie verschluckt
wird oder in den Kérper gelangt,
kann dies schwere innere
Veratzungen verursachen und
binnen 2 Stunden zum Tod fihren.
Das Batteriefach muss daher stets
sicher verschlossen sein. Falls

sich das Batteriefach nicht sicher
verschlief3en lasst, das Produkt nicht
mehr verwenden, die Batterien
entfernen und von Kindern



fernhalten. Falls der Verdacht
besteht, dass Batterien verschluckt
wurden oder in den Kérper
gelangt sind, ist sofort érztliche
Hilfe einzuholen.

16. Wenn eine Wartung oder
Reparatur erforderlich ist, wenden
Sie sich an den Kundendienst
von Dyson. Nehmen Sie das
Gerdat nicht eigenstandig
auseinander, da es aufgrund
eines falschen Zusammensetzens
zu Stromschlégen oder Branden
kommen kann.

LIES DIR DIESE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG DURCH UND BEWAHRE
SIE AUF

Zusétzliche Informationen

Steuerung ohne Fernbedienung
* |hr Gerét kann Uber die MyDyson™ App gesteuert werden.

Wartung lhres Geréts

e Um kontinuierlich die optimale Leistung lhres Geréts zu erhalten,
ist es wichtig, das Gerdt regelméBig zu reinigen und auf Blockaden
zu Uberprifen.

Reinigung lhres Gerdéts

¢ Wenn sich Staub auf der Oberfléche Ihres Geréts ansammelt, den
Staub vom Luftring, dem Filtersieb und anderen Teilen nur mit einem
sauberen, trockenen Tuch abwischen.

e AufBlockierungen in den Lufteinlasséffnungen des Filtersiebs und in
der kleinen Offnung im Luftring achten.

e Staub und Schmutz mit einer weichen Birste entfernen.

* Keine Reinigungsmittel oder Polituren zum Reinigen |hres
Geréts verwenden.

Ersatzteile

* lhr Gerét verfigt Gber austauschbare Filtereinheiten und Akkus, jede
weitere Wartung muss von einem autorisierten Servicemitarbeiter
durchgefthrt werden.

Austausch der Batterie

A

Achtung

* Das Batteriefach an der Fernbedienung aufschrauben. Die Abdeckung
|6sen und herausziehen, um die Batterie zu entfernen.

* Die Batterie nicht verkehrt herum einsetzen oder kurzschlieflen.

*  Nicht versuchen, die Batterie zu zerlegen oder wiederaufzuladen. Von
Feuer fernhalten.

¢ Beim Einsetzen einer neuen Batterie die Anweisungen des
Batterieherstellers beachten (Batterietyp CR 2032).

¢ Immer die Schraube in die Fernbedienung einsetzen und die
Batteriewarnhinweise beachten.

Nicht waschbare Filtereinheiten

* Die Filtereinheiten sind nicht waschbar und nicht wiederverwendbar.

e Wenn Filtereinheiten bei Aufforderung nicht ersetzt werden,
kann dies zu Verénderungen der Produktleistung und dem
Erscheinungsbild fohren.

e Ersatzfilter kénnen auf www.dyson.de oder Gber die MyDyson™-App
erworben werden.

Automatikmodus

e Nach der ersten Verwendung des Gerdéts benétigt der Sensor sechs
Tage fir die Kalibrierung. Wéhrend dieses Zeitraums ist |hr Gerét
méglicherweise empfindlicher als sonst gegeniber flichtigen
organischen Verbindungen (VOCs) wie etwa Geriichen.

e Beim ersten Gebrauch kann |hr Gerét wéhrend der Kalibrierung
der Sensoren bis zu zwei Minuten brauchen, um VOC- und NO,-
Daten anzuzeigen.



Verbmdung mit der MyDyson™ App
Du benétigst eine Internetverbindung, damit die MyDyson™
App funktioniert.

e lhr Gerét ist mit 2,4-GHz- oder 5-GHz-Netzwerken kompatibel. Das
umfasst die meisten modernen Router. Informationen zur Kompatibilitét
entnehmen Sie bitte der Dokumentation lhres Routers.

* Dyson ist bestrebt, sicherzustellen, dass unsere Technologie mit
den aktuellen Betriebssystemen kompatibel ist; dies wird jedoch
nicht garantiert. Wenn du Fragen hast oder aktuelle Informationen
zur Kompatibilitdt erhalten méchtest, wende dich bitte an das
Dyson Serviceteam.

¢ Dein Mobilgeré&t muss Gber eine Bluetooth® Wireless Technology
4.0-Unterstitzung (Bluetooth® Wireless Technology Low Energy,

BLE) verfigen, um eine Verbindung mit dem Gerdét herstellen
zu kénnen. Informationen zur Kompatibilitét findest du in
den Gerdtespezifikationen.

*  WLAN ist standardméfig aktiviert. Um das WLAN zu aktivieren oder zu
deaktivieren, missen Sie die Standby/Ein/Aus-Taste an lhrem Gerét 5
Sekunden lang gedrickt halten.

Informationen zur konformitét

* Hiermit erklért Dyson Technology Ltd, dass die Funkgerédtetypen
TP12 YY und TP12 ZZ der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

e Dervollsténdige Text der Konformitétserkldrung kann unter folgender
Internet-Adresse abgerufen werden:
www.dyson.co.uk/inside-dyson/terms/compliance

e 2400 MHz - 2483,5 MHz; 20 dBm EIRP max

* 5150 MHz - 5350 MHz & 5470 MHz - 5725 MHz; 23 dBm EIRP max

e Standby mit Netzwerkverbindung: < 2W

Hinweise zur Entsorgung

e Produkte von Dyson bestehen aus hochwertigem, wiederverwertbarem
Material. Entsorge dieses Produkt auf verantwortungsvolle Weise und
fuhre es nach Méglichkeit einer Wiederverwertung zu.

* Bitte entsorge oder recycle den Akku geméf den entsprechenden
Srilichen Bestimmungen.
Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt innerhalb der

== EU nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt
werden darf. Damit durch unkontrollierte Abfallentsorgung
verursachte mégliche Umwelt- oder Gesundheitsschéaden verhindert
werden kénnen, entsorge dieses Produkt bitte ordnungsgemaf,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu férdern. Nutze zur Rickgabe deines gebrauchten Gerdéts bitte
die entsprechenden Rickgabe- und Sammelsysteme oder wende
dich an den Héandler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Deine
Gemeinde oder dein Handler kann dich ber die néchstgelegene
Recyclinganlage informieren.

¢ Altbatterien von Kindern fernhalten, da diese bei Verschlucken
gesundheitliche Schaden verursachen kénnen.

* Die Filtereinheiten sind nicht waschbar und nicht wiederverwendbar.

* Die gebrauchten Filter gemé&f den entsprechenden lokalen
Bestimmungen oder Vorschriften entsorgen.

e Der Akku sollte zur getrennten Wiederverwertung entfernt werden.

2 Jahre Garantie

Die allgemeinen Bedingungen der auf 2 Jahre beschrénkten Dyson
Garantie sind nachstehend aufgefihrt. Name und Adressdaten des
Dyson Garanten fir dein Land sind an anderer Stelle in diesem Dokument
aufgefihrt - bitte beachte die Tabelle mit diesen Angaben.

Was ist von der Garantie abgedeckt?

* Die Reparatur oder der Austausch des Geréits erfolgt (im Ermessen
von Dyson), wenn es innerhalb von 2 Jahren nach Kauf oder Lieferung
Méngel aufgrund von fehlerhaftem Material, fehlerhafter Verarbeitung
oder fehlerhafter Funktion aufweist.

*  Wenn dieses Gerat auBerhalb der EU oder GroBbritanniens verkauft
wird, gilt diese Garantie nur, wenn das Gerét in dem Land, in dem es
verkauft wurde, verwendet wird.

*  Wenn dieses Gerdtinnerhalb der EU oder Grof3britanniens verkauft
wird, gilt diese Garantie nur, (i) wenn das Gerét in dem Land, in dem
es verkauft wurde, verwendet wird oder (i) wenn das Gerét in Belgien,
Dénemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, GroBbritannien,
Irland, Italien, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen,
Spanien, Schweden oder der Schweiz verwendet wird und das gleiche
Modell wie dieses Gerdt mit der Nennspannung des jeweiligen Landes
verkauft wird.

Was nicht abgedeckt ist

e Ersatzfilter. Die Filtereinheiten des Geréts fallen nicht unter
die Garantie.

Dyson bernimmt keine Garantie fir die Reparatur oder den Austausch

eines Produkts, sofern der Defekt auf Folgendes zuriickzufihren ist:

¢ Schaden, die durch das Nichtdurchfihren der empfohlenen
Gerédtewartung entstehen.

* Versehentliche Beschéadigungen, die durch unsachgeméfe Verwendung
oder Pflege, Missbrauch, Vernachléssigung sowie unvorsichtige
Behandlung des Gerdts entstanden und daher nicht mit der Dyson
Bedienungsanleitung konform sind.

¢ Verwendung des Geréts zu anderen als den
Ublichen Haushaltszwecken.

* Verwendung von Teilen, die nicht geméf den Richtlinien von Dyson
montiert oder eingebaut wurden.
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*  Verwendung von Teilen und Zubehér anderer Hersteller.

* Fehlerhafte Installation (auBer wenn die Installation von Dyson
durchgefihrt wurde).

* Reparaturen oder Anderungen, die nicht durch Dyson oder seine
autorisierten Partner vorgenommen wurden.

* Blockierungen - Informationen zum Suchen und Beheben von
Blockierungen sind in der Dyson Bedienungsanleitung angegeben.

* Normaler Verschleif} (z. B. Sicherungen etc.).

*  Kirzere Entladungszeit des Akkus aufgrund des Alters des Akkus oder
der Nutzung (sofern zutreffend).

Wenn du dir unsicher bist, welche Félle von deiner Garantie abgedeckt sind,

wende dich bitte an das Dyson Serviceteam.

GarantieGbersicht

* Die Garantie beginnt mit dem Kaufdatum oder mit dem Lieferdatum,
wenn die Lieferung spéter erfolgte.

*  Du musst einen Kaufbeleg bzw. Lieferschein (sowohl das Original
als auch folgende) vorlegen, bevor jegliche Arbeiten ausgefihrt
werden kénnen. Ohne diesen Beleg werden dir die Kosten sémtlicher
anfallender Arbeiten in Rechnung gestellt. Bitte bewahre deinen
Kaufbeleg oder Lieferschein daher sorgféltig auf.

¢ Samtliche Arbeiten werden durch Dyson oder seine autorisierten
Partner ausgefuhrt.

e Alle von Dyson ersetzten Teile werden zum Eigentum von Dyson.

* Die Reparatur bzw. der Austausch deines Dyson Geréts im Rahmen der
Garantie verléngert die Garantiezeit nicht, es sei denn, dies gilt gemé&f
der Gesetzgebung des Landes, in dem das Gerét gekauft wurde.

* Die Garantie bietet Leistungen, die die gesetzlich zustehenden Rechte
fur Verbrauchende ergénzen und nicht beeintréchtigen, und gilt
unabhéngig davon, ob du dein Produkt direkt von Dyson oder von
einem Drittanbieter erworben hast.

Wichtige Informationen zum Datenschutz

Bei der Registrierung deines Dyson Produkts oder der MyDyson™ App musst

du einige wesentliche Kontaktinformationen angeben.

Registrierung des Dyson Produkts:

*  Du musst Kontaktinformationen angeben, damit du dein Produkt
registrieren kannst und wir Garantieleistungen ausfihren kénnen.

Bei Registrierung per MyDyson™ App:

¢ Um die MyDyson™ App zu registrieren, musst du uns einige wesentliche
Kontaktinformationen mitteilen; auf diese Weise kénnen wir dein
Produkt auf sichere Weise mit deiner App verbinden.

* Beideiner Registrierung kannst du auswiéhlen, ob du Mitteilungen von
uns erhalten méchtest. Wenn du dich for den Erhalt der Mitteilungen
von Dyson entscheidest, senden wir dir Informationen zu besonderen
Angeboten und Neuigkeiten zu unseren aktuellen Innovationen.

* Deine Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben und von
uns ausschlieBlich in Ubereinstimmung mit den auf unserer Website
angegebenen Datenschutzrichtlinien verwendet: privacy.dyson.com

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und
werden von Dyson unter Lizenz verwendet.

Apple und das Apple-Logo sind in den USA und anderen Léndern eingetragene Marken
von Apple Inc. App Store ist eine in den USA und anderen Léndern eingetragene
Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google Inc.

ES
INSTRUCCIONES IMPORTANTES
/\ ADVERTENCIA

TANTO EL APARATO COMO EL
MANDO A DISTANCIA INCLUYEN
IMANES.

1. Los dispositivos médicos
implantados, como marcapasos
y desfibriladores, pueden verse
afectados por campos magnéticos
fuertes. Si t0 o cualquier otro
habitante de la casa tiene
un dispositivo médico o un
desfibrilador implantado, evita



Names and address details for the purposes of Dyson’s product guarantee
Namen und Adressdaten zum Zwecke der Dyson Produktgarantie

Nombres y direccion detallados a los efectos de la garantia del producto de Dyson
Noms et détails de |'adresse pour la gammie des produits Dyson

Nome e indirizzo ai fini della garanzia del prodotto Dyson

Namen en adresgegevens fen behoeve van de producigarantie van Dyson

Nazwy i dane

do celéw

yson

elé
Nomes e direccdo detalhados puvu efeitos de garantia do produto Dyson

u anpeca
Jméno a adresa poskytovatele zéruky spoleénosti Dyson

rapaHTHitHOro 06

Meno a adresa poskytovatela zaruky spolocnosti Dyson
Ime in naslov, potrebni za garancijo izdelka Dyson.
Dyson iirin garantisi icin ad ve adres detaylari

posykuwm Dyson

Country
Land
Pais
Pays
Paese
Land
Kraj
CrpaHa
Drzava

Guarantor name

Name des Garantiegebers
Nombre del garante

Nom du garant

Nome garante

Naam garantieverlener
Nazwa gwaranta
Haumerosanue rapaxta
Naziv ponudnika garancije

Guarantor address

Anschrift des Garantiegebers
Direccién del garante
Adresse du garant

Indirizzo garante

Adres garantieverlener
Adres gwaranta

Anpec rapaHTa

Naslov ponudnika garancije

Austria

Dyson Austria GmbH

Rothschildplatz 3, 6.0G
1020 Wien
Austria

Belgium

Dyson Technology B.V.

De Ruijterkade 139,
1011 AC Amsterdam,
Netherlands

Bosnia

Tehno - Mag d.o.o.

Slavonska avenija 53
10000, Zagreb,
Croatia

Bulgaria

Vassilias International EOOD

Byalo Pole 3 str.
1618
Bulgaria

Croatia

Dyson Technology B.V.

De Ruijterkade 139,
1011 AC Amsterdam,
Netherlands

Cyprus

Thetaco Traders Ltd

6, Aretis street,

7101 Aradippou Industrial
Areq, Larnaca,

Cyprus

Czech
Republic

Dyson Technology B.V.

De Ruijterkade 139,
1011 AC Amsterdam,
Netherlands

Denmark

Dyson Denmark ApS

c/o Mazanti-Andersen Korso
Jensen

Amaliegade 10

1256 Kobenhavn K
Denmark

Estonia

Dyson Technology B.V.

De Ruijterkade 139,
1011 AC Amsterdam,
Netherlands

Finland

Dyson Finland OY

C/O KPMG Oy Ab
00101 Helsinki
Finland

France

Dyson SAS

9 Villa Pierre Ginier
75018

PARIS

France

Germany

Dyson GmbH

LichtstraBBe 43e
50825
Cologne
Germany

Georgia

Geoteck Distribution LLC

Zugdidi street 3, Didube
-chughureti District,
Thilisi, Georgia

Greece

Damkalidis S.A.

44 Zefyrou Str.,
Palaio Faliro,
17564, Greece

Hungary

Dyson Technology B.V.

De Ruijterkade 139,
1011 AC Amsterdam,
Netherlands

Ireland

Dyson Ireland Limited

Unit 2, Building 4 Vantage
Central

Central Park
Leopardstown

Dublin 18

Ireland

Italy

Dyson S.r.l.

Milano (M) Piazza gae
Aulenti 4 Cap

20154

Milan

139



